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[With reference to M. 2:1D,] R. Hiyya in the name of R. Yohanan: 
“One has to declare, ‘It is for me and for anyone else who has not 
prepared a meal of commingling.’ [Such a person may rely upon the 
meal of commingling that this person has prepared.]” 


Lo, if one forgot and did not share in the erub, 
but the other [residents of the courtyard] prepared an erub - 
they are permitted to prepare [food] for him [T. Y. T. 2:3C-E]. 


R. Zeriqan in the name of R. Zeirah: “That applies in the case in which 
he assigns to them ownership of what is his. For if not, they will turn 
out to prepare for him food that is wholly his, [but he has not prepared 
a meal of commingling]. [Accordingly, he must give over ownership 
of his dough to those who have prepared that meal, in which case they 
may then share both what is his and what is theirs.]” 


If he did not prepare a meal of commingling, and others did not do so 
for him - 


R. Isaac says, “He may roast a little fish for himself.” 
R. Hunah said, “He may warm up some water for himself.” 
Samuel said, “He may light a candle for himself.”’ 


[J] R. Hiyya taught: [If] he himself forgot and did not prepare an 
erub, it is permitted to fill a jug of water for him and to light a 
candle for him [T. Y. T. 2:3F]. 


[K] There was the case of a father who imposed an oath on his son . 
[that the son may not benefit the father in any way, so that the son 
would be wholly free] to study Torah. 


[L] The case came before R. Yosé b. Halapta, who permitted the son to 
fill a jug of water for him and to light a candle for him. 


R. Hiyya the Elder came to his home. They said to him, “We forgot to 
prepare a meal of commingling.” 


He said to them, “Are there any lentils prepared yesterday?” 
They said to him, “Yes.” 


[Since he regarded that single dish as sufficient, that indicates that 
even a single dish suffices [in line with M. 2:1F]. 


